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[lk kez Ferdinand von
Richtofen tarafindan kullanilan “Ipek
Encounters and Perspectives . .
of Politics and Culture in Eurasia Yolu” (SeldenStraBe) terimi, genel
anlamda Cin’in Xi’an (eski adiyla
Chang’an) sehrinden  baslayip
Anadolu’dan gecerek Roma’ya kadar
uzanan tarihi ticaret yolu i¢in
kullanilmaktadir. Bu eski ticaret yolu
yalnizca mal alm satimi i¢in
kullanilmakla  kalmamus, aynit
Ededly zamanda cesitli dinlerin, kiiltiirlerin
Selguk Esenbel ve sanat anlayislarinin aligverisine
de olanak saglamistir.

Japan on the Silk Road

Her ne kadar Ipek Yolunun dogrudan
bir pargasi olarak kabul edilmese de, Japonya Cin ile olan deniz
yolu baglantistyla dolayli olarak Ipek Yolunun bir pargasi
olabilmistir. Ozellikle Nara Déneminde (710-794) Cin ile
baglantilarin neticesinde pek c¢ok yabanci iriin iilkeye girmis,
Budizmin yayilmasi ve benimsenmesi hiz kazanmstir. Ipek
Yolundaki yeri ve Onemi pek c¢alisma konusu edilmeyen
Japonya’nin Ipek Yolu ile iliskisi iizerine Selguk Esenbel’in
editorliigiinde hazirlanan Japan on the Silk Road: Encounters and
Perspectives of Politics and Culture in Eurasia adli ¢aligmada,
ozellikle 1868 yilinda basglayan Meiji Restorasyonu sonrasi
Japonya’da Ipek Yoluna yénelik artan ilgiyi ve iilkenin Ipek Yolu
cografyasi ile iligkisini konu edinen yazilar bir araya getirilmistir.

Brill’in Japanese Studies Library [Japonya Calismalari
Kiitliphanesi] serisinin 60. kitab1 olarak 2018 yilinda yayimlanan
Japan on the Silk Road: Encounters and Perspectives of Politics
and Culture in Eurasia bashikli eser, temelde 15-16 Haziran 2012
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tarihinde Bogazi¢i Universitesinde gerceklestirilen “Japan on the
Silk Road: Encounters and Perspectives of Politics and Culture in
Eurasia” konferansinda sunulan bildirilere dayanmaktadir. Ipek
Yolu cografyasi ile Japonya etkilesimini tarihi ve kiiltiirel agilardan
ele alan 16 makaleden olusan bu ¢alisma, Contents [I¢indekiler]
(V-VI), Acknowledgments [Tesekkiir] (VII), List of Illustrations
[Resimler Listesi] (VII-IX), List of Contributors [Katkida
Bulunanlarin Listesi] (X-XV) boliimlerinin ardindan Selguk
Esenbel’in kaleme aldigi Introduction [Giris] (1-34) boliimiini
icermektedir. Eserin bu boliimiinde, ilk olarak eserde hangi konular
iizerinde duruldugu ve Ikinci Diinya Savasi sonrasi geri planda
kalan Japonya-Ipek Yolu iliskisine 1s1ik tutularak bu agigin
kapatilmasinin amaglandig belirtilmistir (s. 3). Girig boliimiinde,
“Japan on the Silk Road” [Ipek Yolunda Japonya] (s. 5-8) alt
basligiyla Japonya’nin Ipek Yolu ile iliskisi, “Revival of the Silk
Road” [Ipek Yolunun Yeniden Canlanisi] (s. 8-11) ve “Japan and
the Revival of the Silk Road” [Japonya ve Ipek Yolunun Yeniden
Canlanisi] (s. 11-16) alt basliklar1 altinda ise Japonya’da ozellikle
Meiji Restorasyonu sonras1 énem kazanmaya baslayan Ipek Yolu
cografyasit ve bu cografyanin kiiltiirline yonelik ilgi ayrintili bir
bigimde ele alinmistir. Girig boliimiinde son olarak “The Papers”
[Makaleler] (s. 11-34) baslig1 altinda eserde yer alan 16 makalenin
ayrintili tamtimlart yer almaktadir.

Giris boliimiinin ardindan eserde, ¢esitli {ilkelerden
arastirmacilarin farkli konularda kaleme aldiklar1 16 makaleye yer
verilmistir. Bu makaleler yazarlar1 ve bagliklari ile birlikte asagida
listelenmistir:

1. Tan Nish, Japan and the Great Game [Japonya ve Biiyiik
Oyun] (s. 35-47)

2. Christopher W. A. Szpilman, Western and Central Asia in
the Eyes of the Japanese Radical Right [Japon Radikal
Saginin Goziinden Bat1 ve Orta Asya] (s. 48-68)

3. Sven Saaler, Fukushima Yasumasa’s Travels in Central
Asia and Siberia: Silk Road Romanticism, Military
Reconnaissance, or Modern Exploration? [Fukushima
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11.
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Yasumasa’nin Orta Asya ve Siberya’ya Seyahatleri: Ipek Yolu
Romantizmi, Askeri Kesif veya Modern Inceleme?] (s. 69-86)
Selguk Esenbel, Fukushima Yasumasa and Utsunomiya
Taro on the Edge of the Silk Road: Pan-Asian Visions and
the Network of Military Intelligence from the Ottoman
and Qajar Realms into Central Asia [Ipek Yolunun
Simnirinda Fukushima Yasumasa ile Utsunomiya Tard: Pan-
Asyac1 Goriigler ve Osmanl ile Kagar Imparatorluklarindan
Orta Asya’ya Uzanan Askeri Istihbarat Ag1] (s. 87-117)

Li Narangoa, Mongolia as a Base for Central Asia and the
Silk Road [Orta Asya ve Ipek Yolu I¢in Bir Merkez Olarak
Mogolistan] (s. 118-144)

Komatsu Hisao, Abdurreshid ibrahim and Japanese
Approaches to Central Asia [Abdurresid Ibrahim ve Orta
Asya’ya Japon Yaklasimlar] (s. 145-154)

Brij Tankha, Exploring Asia, Reforming Japan: Otani
Kozui and Ito Chuta [Asya’y1 Kesfetmek, Japonya’yi
Yeniden Kurmak: Otani Ko6zui ve Ito Chiita] (s. 155-180)
Erdal Kiigiikyalgin, Otani Kozui and His Vision of Asia:
From Villa Nirakusd to “The Rise of Asia” Project [Otani
Kozui ve Otani’nin Asya Vizyonu: Nirakusdo Koskiinden
“Asya’nin Yiikselisi” Projesine] (s.181-198)

A. Merthan Diindar, The Effects of the Russo-Japanese War
on Turkic Nations: Japan and Japanese in Folk Songs,
Elegies, and Poems [Tiirk Milletlerinde Rus-Japon Savasinin
Etkileri: Halk Tiirkiileri, Agitlar ve Siirlerde Japonya ve
Japonlar] (s. 199-227)

Katayama Akio, Some Notes on the Japanese Records and
Information on the “Turks” [“Tiirkler” ile ilgili Japon
Kayitlar1 ve Malumati iizerine Birtakim Notlar ] (s. 228-244)
Miyuki Aoki Girardelli, Tracing Origins Along the Silk
Road: Japanese Architect Ito Chiita’s Travel in the
Ottoman Lands [ipek Yolu Boyunca Koklerin izini Siirmek:
Japon Mimar Itd Chita’nin Osmanh Topraklarindaki Gezisi]
(s. 245-258)

Klaus Rohrborn, The Beginning of Turkish Philology and
Linguistics in Japan [Japonya’daki Tirk Filolojisi ile Dil
Biliminin Baslangici] (s. 259-288)
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13. Mehmet Olmez, Appendix to the “The Beginning of
Turkish  Philology and Linguistics in Japan”
[“Japonya’daki Tiirk Filolojisi ile Dil Biliminin Baslangici”na
Ek] (s. 289-305)

14. Banu Kaygusuz, F. Beato Beyond Empires: Flaneur, Photo
Reporter, Merchant [Imparatorluklarin Otesinde F. Beato:
Flanor, Foto Muhabiri, Tiiccar] (s. 306-322)

15. Oguz Baykara, Translation Practices on the Silk Road and
Akutagawa Ryiinosuke’s “Toshishun” [ipek Yolunda Ceviri
Faaliyetleri ve Akutagawa Ryiinosuke’nin “Toshishunu] (s.
323-338)

16. Satd Masako, Transforming an Ancient Myth into a
Popular Medieval Tale [Antik Efsaneyi Popiiler bir Orta Cag
Masalina Donlistiirmek] (s. 339-363)

Japan on the Silk Road: Encounters and Perspectives of
Politics and Culture in Eurasia’da yer alan makalelerin igerigine
kisaca deginilecek olursa, kitaptaki ilk dort makalenin 19. ylizyilin
sonunda Orta Asya’ya gerceklestirilen ¢esitli askeri kesif gezilerini
ele aldigindan bahsedilebilir. Ian Nish’in yazis1 “Biiylik Oyunu ve
Japonya’nin bu oyundaki yerini, Szpilman’in yazis1 Japonya’daki
bes radikal sagcinin goziinden Bati ve Orta Asya’yi, Saaler’in
yazist  General — Fukushima  Yasumasa'nmin  Ipek  Yolu
cografyasindaki kesif gezilerinin amacini ve bu gezilerin etkilerini,
Esenbel’in yazis1 ise Fukushima Yasumasa’nin Osmanli ve iran
cografyasina yaptig1 seyahatleri konu edinmistir. Bu makalelerde
iizerinde durulan seyahatler daha cok askeri ve stratejik bilgi
toplamak amaciyla gergeklestirilen seyahatlerdir. Kitabin besinci
makalesi olan Mongolia as a Base for Central Asia and the Silk
Road’da Li Narangoa, Meiji Doneminde Mogol kimliginin
Japonya iizerindeki etkisinden bahsetmis ve Mogol Imparatorlugu
ile kurulan Ozdesligi cesitli agilardan ele almistir. Bir sonraki
makale olan Abdurreshid ibrahim and Japanese Approaches to
Central Asia’da Komatsu Hisao, Abdurresid Ibrahim adlh fikir
adammm Japonya seyahati ve Japonya’daki Islami tanitma
faaliyetlerini konu edinmistir. Kitabin yedinci boliimiinde ise, Brij
Tankha, ilk dort makalede soz edilen askeri kesif gezilerinden
farkli olarak, Orta ve Bat1 Asya’ya dini ve kiiltiirel amacli yapilan
gezileri, Budist rahip Otani Kozui ve mimar Ito Chiita iizerinden
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ele almistir. Makalede, Otani Kozui’nin Budizmi daha iyi anlamak
icin, Ito Chita’nin ise Japon mimarisinin koklerini aramak icin
Bati’ya seyahat ettigi fikri ne siiriilmiistiir. Yine Otani Kozui’yi
konu edinen bir diger makale ise kitaptaki sekizinci makale olan
Erdal Kiigiikyalgin’in Otani Kozui and His Vision of Asia: From
Villa Nirakuso to “The Rise of Asia” Project baslikli makalesidir.
Kiigiikyalgin bu c¢alismasinda Otani Kozui’nin yaptigi gezilerden
sonraki hayati, Asya hakkindaki goriisleri, basta Tokyo-Berlin
arasindaki demir yolu projesi olmak iizere cesitli projelerini ve
faaliyetlerini ele almaktadir.

Kitabin geri kalan makaleleri, Japonya’'nin Ipek Yolu ile
olan iligkisini daha ¢ok edebiyat, kiiltiir ve sanat acilarindan ele
almaktadir. Bu makalelerden ilki A. Merthan Diindar’a aittir:
Diindar, The Effects of the Russo-Japanese War on Turkic
Nations: Japan and Japanese in Folk Songs, Elegies, and
Poems baglikli makalesinde Rus-Japon Savasi sonrast Tiirk
diinyasinda olusan Japonya algis1 ve savasin edebi eserlerdeki
yansimalarina yer vermistir. Karacay-Balkar, Kirim-Tatar, Idil-
Ural Tatar ve Azerbaycan Edebiyatindan &rnek siirler Ingilizce ve
Tiirkgce olarak verilmistir. Kitabin onuncu makalesi olan Some
Notes on the Japanese Records and Information on the
“Turks”te ise Katayama Akio, tarihi Japon belgerinde Tirklerle
ilgili bilgiler, Meiji Doneminde Tiirkolojiye olan ilgi ve bunun
olast sebepleri ile Modern Japon Tiirkolojisinin kurulmasini ele
almistir. Tirkoloji ilizerine Japonya’da yapilan ilk calismalar da
yine bu yazida yer almaktadir. Bir sonraki makalede Miyuki Aoki
Girardelli, yine Japon mimar Itd Chita’yr konu edinmekte ve
ozellikle 1tdo Chuta’nin Osmanli seyahati ile Osmanli mimarisi
hakkindaki izlenimlerini incelemektedir. Japan on the Silk Road
kitabinin on ikinci bolimiinde Klaus Rohrborn’un Japon
Tiirkolojisini ayrintili olarak ele aldigi The Beginning of Turkish
Philology and Linguistics in Japan baslikli makalesi yer
almaktadir: Réhrborn’un bu ¢alismasinda, Japonya’daki Tiirkoloji
caligmalarin1 baglangicindan itibaren ele alinmis, s6z konusu
caligmalar “The Buddhological School” [Budist Ekol], “The
Historical School” [Tarih Ekolii] ve “The Linguistic School” [Dil
Bilim Ekolii] alt basliklar1 altinda incelenmis ve ¢alismanin
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sonunda da Japonya’daki Tiirkoloji tizerine yapilan g¢alismalari
iceren bir kaynakgaya yer verilmistir. R6hrborn’un bu ¢aligsmasinin
hemen ardindan gelen makalesinde Mehmet Olmez, Réhrborn’un
1988 yilina kadar gelen kaynakg¢asinin devami olarak 1988-2015
yillar1 arasinda yayimlanmis Tiirkoloji ¢aligmalarimi  konu
edinmigstir. Kitabin on dordiincii boliimiinde Banu Kaygusuz, hem
Japonya’y1 hem de Osmanli Imparatorlugunu ziyaret etmis Italyan
fotograf¢1 Felice Beato’yu ele almistir. Japan on the Silk Road’un
son iki makalesi Ipek Yolunda “seyahat etmis” iki hikdyeyi konu
edinmektedir: Oguz Baykara’nin Translation Practices on the
Silk Road and Akutagawa Ryiinosuke’s “Toshishun” baslikli
makalesinde, Akutagawa’nin Toshishun hikdyesinin aslen bir Hint
hikayesi oldugu ve bu hikdyenin Cin’den Japonya’ya ge¢mis
oldugudu belirtilmektedir. Baykara ¢alismasinda Cince hikaye ile
Akutagawa’nin hikayesini yapisal agidan karsilastirmistir. Son
olarak Satd Masako, eski Japon kaynaklar1 Kojiki ve Nihon
Shoki’de yer alan eski bir hikdye ile bu hikayenin 15. yiizyila ait
yorumunun olay orgiislinii karsilastirarak hikayelerdeki unsurlarin
hangi kaynaklardan alinmis olabilecegi konusu lizerinde durmustur.

Japan on the Silk Road: Encounters and Perspectives of
Politics and Culture in Eurasia, Japonya’nin Ipek Yolu algisi, ile
Ipek Yolu cografyasinda gerceklestirdigi faaliyetler iizerine genis
bir konu yelpazesinde kaleme alinmis yazilarla, Japonya ve Ipek
Yolu calismalarindaki biiyiik bir boslugu doldurarak bu alanlarla
ilgilenen okurlar i¢in 6nemli bir kaynak olmustur. Aksi durumda
yalnizca Japonca bilen aragtirmacilarin ulasabilecegi pek ¢ok bilgi,
bu c¢alismayla biitlin arastirmacilar i¢in ulasilabilir olmustur. Basta
bu calismanin editorii Selcuk Esenbel olmak tizere kitaba katki
saglayan biitiin arastirmacilara tesekkiir ediyor ve caligmalarinin
devamini diliyoruz.
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